
*MASTER CODES ONLY ARE LISTED HERE. FOR CUSTOM CODES PLEASE REFER TO COPAN ITALIA SALES OFFICE.
** THIS IS JUST A SUGGESTED TABLE. PLEASE REFER TO YOUR GLP PROCEDURES TO CHOOSE  THE MOST APPROPRIATE DEVICE FOR THE SPECIFIC SAMPLING SITE

REF. NUMBER* TRANSPORT MEDIUM APPLICATOR SWAB TYPE INTENDED USE/SAMPLING SITE **
111C.USE STUART AGAR GEL WITHOUT CHARCOAL REGULAR SINGLE PLASTIC APPLICATOR MOUTH, TROAT, VAGINA, WOUNDS
112C.USE STUART AGAR GEL WITHOUT CHARCOAL REGULAR SINGLE WODDEN APPLICATOR MOUTH, TROAT, VAGINA, WOUNDS
113C.USE STUART AGAR GEL WITHOUT CHARCOAL MINITIP ALUMINIUM WIRE EYE, ENT, UROGENITAL, PEDIATRIC
117C.USE STUART AGAR GEL WITH CHARCOAL REGULAR SINGLE PLASTIC APPLICATOR MOUTH, TROAT, VAGINA, WOUNDS
118C.USE STUART AGAR GEL WITH CHARCOAL REGULAR SINGLE WODDEN APPLICATOR MOUTH, TROAT, VAGINA, WOUNDS
119C.USE STUART AGAR GEL WITH CHARCOAL MINITIP ALUMINIUM WIRE EYE, ENT, UROGENITAL, PEDIATRIC
126C.USE AMIES LIQUID MINITIP SOFT ALUMINIUM WIRE EYE, ENT, UROGENITAL, PEDIATRIC
127C.USE STUART LIQUID MINITIP SOFT ALUMINIUM WIRE EYE, ENT, UROGENITAL, PEDIATRIC
132C.USE CARY BLAIR AGAR GEL REGULAR SINGLE PLASTIC APPLICATOR MOUTH, TROAT, VAGINA, WOUNDS
135C.USE STUART AGAR GEL WITHOUT CHARCOAL TWO REGULAR PLASTIC APPLICATORS MOUTH, TROAT, VAGINA, WOUNDS
138C.USE AMIES LIQUID TWO REGULAR PLASTIC APPLICATORS MOUTH, TROAT, VAGINA, WOUNDS
139C.USE STUART LIQUID TWO REGULAR PLASTIC APPLICATORS MOUTH, TROAT, VAGINA, WOUNDS
140C.USE AMIES LIQUID REGULAR SINGLE PLASTIC APPLICATOR MOUTH, TROAT, VAGINA, WOUNDS
141C.USE STUART LIQUID REGULAR SINGLE PLASTIC APPLICATOR MOUTH, TROAT, VAGINA, WOUNDS
141CFE.Q STUART LIQUID REGULAR SINGLE PLASTIC APPLICATOR POLYESTER TIP MOUTH, TROAT, VAGINA, WOUNDS
142C.USE AMIES LIQUID MINITIP ALUMINIUM WIRE EYE, ENT, UROGENITAL, PEDIATRIC
143C.USE STUART LIQUID MINITIP ALUMINIUM WIRE EYE, ENT, UROGENITAL, PEDIATRIC
191C.USE AMIES LIQUID MINITIP FLEXIBLE TWISTED WIRE EYE, ENT, UROGENITAL, PEDIATRIC
195CFE STUART LIQUID MINITIP FLEXIBLE TWISTED WIRE EYE, ENT, UROGENITAL, PEDIATRIC
411C STUART AGAR GEL WITHOUT CHARCOAL REGULAR SINGLE PLASTIC APPLICATOR MOUTH, TROAT, VAGINA, WOUNDS
417C STUART AGAR GEL WITH CHARCOAL REGULAR SINGLE PLASTIC APPLICATOR MOUTH, TROAT, VAGINA, WOUNDS
8138CQ AMIES LIQUID TWO REGULAR PLASTIC APPLICATORS POLYESTER TIP MOUTH, TROAT, VAGINA, WOUNDS
8139CQ STUART LIQUID TWO REGULAR PLASTIC APPLICATORS POLIESTER TIP MOUTH, TROAT, VAGINA, WOUNDS
8140CQ AMIES LIQUID REGULAR SINGLE PLASTIC APPLICATOR POLYESTER TIP MOUTH, TROAT, VAGINA, WOUNDS
8141CQ STUART LIQUID REGULAR SINGLE PLASTIC APPLICATOR POLYESTER TIP MOUTH, TROAT, VAGINA, WOUNDS
8142CQ AMIES LIQUID MINITIP SOFT ALUMINIUM WIRE EYE, ENT, UROGENITAL, PEDIATRIC

This product is for single use only; reuse may cause a risk of infection and/or inaccurate results.21.
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Copan swab applicators are manufactured using natural fibers that have not be treated with chemical additives, whitening agents or bleaches as these substances can compromise 
the viability of microorganisms and performance of the product. Because Copan use natural fibers the appearance of the swab tip can be slightly yellow, this is perfectly normal and 
has no affect, whatsoever, on product performance or patient safety

Different packaging units are available for specific customized codes. 
Typically 50 units of sterile Transystem®  are contained in a metallic foil pack ; alternatively from 100 to 150 units of sterile Transystem®  are contained into a carton box. Each individual 
swab pouch contains an applicator and a plastic tube containing transport medium. For additional information about customized codes please refer to Copan Italia sales office.

Optimal product performances are achieved by Transystem® packed in a barrier plastic peel pouch plus aluminium foil envelope. 

Copan Transystem®  is not validated for enviromental sampling and sterility test. 

-

Este producto es un dispositivo de un solo uso; su reutilización podría comportar riesgo de infección y/o un resultado incorrecto.21.
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El Transystem® alcanza prestaciones óptimas cuando se ha empacado en un sobre de plástico simple, más sobre de aluminio.

El Transystem®  Copan no se ha validado para la ejecución de muestreos ambientales y de pruebas de esterilidad.

Varias configuraciones de empacado están disponibles para códigos personalizados específicos. Típicamente 50 piezas de Transystem® estéril están contenidas en un 
sobre de aluminio laminado; como alternativa de 100 a 150 piezas de Transystem® están contenidas en un cartón. Cada sobre contiene un tampón y un tubo de 
plástico con terreno de transporte. Para informaciones adicionales sobre los códigos personalizados, dirigirse a las oficinas de ventas de Copan Italia. 

Los aplicadores de toma Copan se producen utilizando fibras de origen natural que no se han tratado con agentes químicos y de blanqueado, ya que estas sustancias podrían perjudicar 
la supervivencia de los microorganismos y las prestaciones del producto. Como Copan utiliza fibras de origen natural, la punta puede aparecer ligeramente amarilla; este fenómeno 
es perfectamente normal y no tiene consecuencias sobre las prestaciones del producto o sobre la seguridad del paciente. 

-
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Questo prodotto è esclusivamente monouso; il riutilizzo può causare rischio di infezione e/o di risultati inaccurati.21.
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I tamponi di prelievo Copan sono prodotti utilizzando fibre di origine naturale che non sono state trattate con agenti chimici e sbiancanti poiché tali sostanze potrebbero 
compromettere la sopravvivenza dei microorganismi e la performance del prodotto. Poiché Copan utilizza fibre di origine naturale il puntale può apparire leggermente giallo; 
questo fenomeno è perfettamente normale e non ha consegiuenze sulla performance del prodotto o sulla sicurezza del paziente.

Diverse configurazioni di confezionamento sono disposnibili per specifici codici personalizzati.
Tipicamente 50 pezzi di Transystem® sterile sono contenuti in una busta di alluminio laminato ; in alternativa da 100 a 150 pezzi di Transystem® sono contenute in un cartone. Ogni 
bustina contiene un tampone e un tubo in plastica con terreno di trasporto. Per informazioni aggiuntive sui codici personalizzati rivolgersi all’ufficio vendite di Copan Italia. 

Il Transystem®  Copan non è stato validato per l’esecuzione di campionamenti ambientali e di test di sterilità. 

Il Transystem® raggiunge prestazioni ottimali quoando confezionato in singola busta plastica più busta in alluminio.
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Este produto destina-se apenas a uma única utilização; a reutilização poderá causar un risco de infecção e/o resultados imprecisos.21.
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LIMITAÇÕES
O Transystem®  Copan não foi validado para a execução de amostragens ambientais e de testes de esterilidade.
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O Transystem®  obtém prestações óptimas quando embalado em saqueta singular plástica mais saco de alumínio. São disponíveis diversas configurações de embalagem para códigos 
personalizados específicos. Tipicamente 50  peças de Transystem®  estéril são contidas em um saco de alumínio laminado; em alternativa, de 100 a 150 peças de Transystem®  são contidas em uma 
caixa de papelão. Cada saqueta contém um tampão e um tubo de plástico com meio de transporte. Para ulteriores informações sobre os códigos personalizados dirigir-se ao escritório vendas de Copan Italia.

Os tampões para colheita Copan são produzidos com fibras de origem natural e não tratadas com agentes químicos e de branqueio, porque tais substâncias poderiam 
prejudicar a sobrevivência dos microorganismos e a performance do produto. Pois que Copan utiliza fibras de origem natural, a ponta pode apresentar-se ligeiramente 
amarela; este fenómeno é perfeitamente normal e não tem consequências na performance do produto ou na segurança do paciente.
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Tento produktje len na jedno použitie. Opakované použitie môže spôsobit’ riziko infekcie a/alebo nepresné výsledky.2

OMEZENÍ - Copan Transystem® není ověřený pro odběry vzorky z prostředí a test sterility.

-
-

Výtěrové tampony Copan jsou vyrobeny z�přírodních vláken, které nebyly upraveny chemickými přísadami, bělícími činidly ani bělidly, protože tyto látky mohou ovlivnit 
životaschopnost mikroorganizmů a funkci výrobku. Vzhledem k�tomu, že společnost Copan používá přírodní vlákna, barva konců tamponů může být nažloutlá.
Je to naprosto normální a nemá to žádný vliv na funkci produktu ani bezpečnost pacienta.

Optimálního výkonu produktu se dosahuje balením Transystem® do plastové kapsy s otevíráním a obálky z hliníkové fólie. Pro konkrétní upravené kódy jsou k dispozici různá balení. 
V balení z kovové fólie je obvykle obsaženo 50 jednotek sterilního Transystem®; alternativně je v lepenkové krabici 100 až 150 jednotek sterilního Transystem®. Každá jednotlivá výtěrová 
kapsička obsahuje aplikátor a plastovou zkumavku obsahující přepravní médium. Podrobnější informace o upravených kódech najdete v prodejních kancelářích společnosti Copan Italia.
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